45 Universidad del Zulia
. Vicemeciorado Académico Repositorio Académico
SERBILUZ

Cpeidn A 9, Mo, 12, {1993): 59123
SN 10121387

Del noema al discurso. A proposito
del cuento de Adriano Gonzalez
Leon, "El arco en el cielo".

Julidn Cabeza L.

Depariementa de Ciencias Humanas. Facultad Experimemal de Cieneias.
tiniversidad del Fulia. Maracaibo, Yenczuels.

Resumen

En el nivel temético, ¢! cronotema se convierte cn la fdrmula gue
rciine no 26l el complejo aoémico ded coento con vocacidn universal,
sino tambidn su programa narmativo, ¢ incofpora a [os procesos actancia-
leg la relacion espacio-temporal, y por lo mismo [a dimensidn pragmstica
del texto.

AGL. pasa, ¢n "El arco en el ciele”, de unos espacios a otros, de
actantes con referencia mflica a actantes propios de la historia del relato,
de un tiempo pasado zl liempo comrelative de 1z hisloria, Juega con upa
temporalidad narrativa y otras se introduce como un actor m4s, mediante
elusodel comentariocn prescnte. Anletexto, texto y contexio scimbrican
y traglapan ot el discorso,

Palabras claves: Semdnrica, noémica, lingiiistica
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From the noema to the discourse:

Addressing the story of Adriano
Gonzalez Ledn, "El arco en el cielo’

Abstract

Om a (hematic level, the time line becomes the formulz that joins
not only the noematx complex of Lhe slory with its universal overtones,
but also its narrative program, incorporating into he acting processes the
space-time relztionship, and, likewise, Lhe pragmalic dimension of the
lext.

A.G.L.moves, in “El arcoen el cielo”, from cenain spaces Lo olhers,
from acting agents wilh mythological overlones o acting agents pertinent
to the story itself, from z past (ime te a Lime carresponding to the actual
story. He makes use of a parrative emporality and, at otler times,
presents himeelf as one actor more through the wie of present-time
commenlary. Anlitext, text and comtexl infertwine and overlap in the
discourse.

Key words: sémanlics, noemalics, linguistics

I.  El enfogue semip-lingiiistico.

Los hechos y procesos semio-lingitsticos estAn mds cercanos z Iz
complejidad de 123 relaciones -hombre-mundo-universs-, que cualguier
otra tipo de comportariento humane y su andlisis se circunscribe al
fmbite de varias ciencias, Bl fendmeno humano cobra su dimensién
superiof enel pensamiento y en el habla, considerados en sucircunstancia
exislencial. El estudio del discurso como tal, cualquicra que sea su forma
literaria de expresion, su sintaxis ¥ su dimension semdnlica, no puede ser
entonces desvinculado de su condicidn comunicacional y pragmética.

Una gramdtica de [a produccién y reconocimiento textuales debe
iacluir log pardmenros sociales en los que el lexto se conviere en discureo,
discurso recorocido, repensado ¥ recreado nuevamente por el TU. Ef
discursoenlendide asf, no podrd ser tomadocomo una mera transferencia
enlre ¢l YO y el TU ¢ viceversa, sing como una relacidn comunicacional
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€0 13 que la totalidad del mensaje 0o puede ser subsumida sotzments en
forma individuat sino socialmente y en una perspectiva, si ao césmica
por lo menos histérica.

El caso que vamos a tratar, el andlisis semio-lingfifstico de un
cuenta o de una serie de cuentos lilerarios, lo queremos circunscribir ast
dentro de esta dimensién tolalizadorz del hombre, en su relacidn con al
mundo ¥ el universo,

Cenocer el discurse no es entonces sino acercarse al hombre en su
pensamiento y e su accién, y en cuanto aquél media sfgnicamente en el
individuo y en Iz sociedad.

El enfogue scindntico-lingiifstico no excluye otros purtos de part-
da que. en Ja encnicijada de las ciencias, tiendan a bacer més claro, no
selamente lo explicito sino umbién lo implécito def mensa je total.

2. Elcorpusy el aspecto tedrico.

Eq el estudio de los cuentos de Adrano Gonedlez Ledn, inserios
en 12 recopilacién titulada “Hambre que daba sed”, nos limilaremos al
t6pico: "Cronolema y discurso” en el cuento “El arco ¢n el cielo”,

El “cronotema”, {Potticr 1987:62), es uno de los elemenios de
andlisis de fa lamada Noémica {Pottier 1987:63) ¥ que Iz semdntica
europea {Pottier, Heger, Manifn...), est{ desarrollando para explicar la
produccién del signilicado v la relacién de los elementos del planc
Do¢mica, de yocacién wniversal, con los del plang propiamente seman-
tico.

Noémica: "Es el estrdio del conjunto de elementas conceptuales y
de sus relaciones, considerados como instumento de andlisis, necesario
¥ sulicicnte para describir e} funcionamienio de base de 1a semantica de
148 lenguas naturales”, (Pottier, 1987:62).

Noemas: "Elcraenios de representacisn del sentido con vocacion
universal, elementos de sentido desligades de toda iengua natural®,
(Poticr, 198?:9 y 16).

"5i oz symbolise respectivernent 'existence par E, ies caractdriza-
tions par & (B, v, 8) , Jes localisationa par A, les hirachies relationnelies
par p et les modulations par p, fe chronotéme peut réunir les consli-
tanis sutvanis;
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Pottier 198793}

Mucstro intento esté en no desconectar 1 interprelacion discursiva,
del proceso semdntico gencrativo que tiene lugar en la produccitn del
texlo. Reinseriamos asf el discurso ¢n la dimensién comunicativa, perc
introduciendo endlisis no s6lo en las diferentcs dimensiones del signo-
palabra, oracién, texto-, sino 1ambién especificindolo a través de los
niveles nctodoldgicamente necesartos para la constitucion po stlode las
signilicaciones discursivas, sino de los procesos 16gico-semdntico-sin-
l4clicos en los que esldn implicadas. Eslableceremos ast, el aivel refe-
rencial, ¢l 16gico-conceptual, el semio-lngiifstico y ¢l discursivo. _

El proposito de este andlisis no es, sin embarge, el de refestmos al
desciframiento de las reglas y mecanismos que rigen todos estos niveles
oesladios cn "El arco en el cielo”, 5100 tan sdlo mostrar cdmo ¢l [lamado
“cronolema” s¢ consiituye enunz especie de matriz generativa que puede
sintetizar v explicar, 2] menos, la creaci6n de Tog micleos semdnticos del
Rl

3. Elarchicsgquems "viaje” en " El Arco
en &l Cielo".

Comeo analista, extrafio al proceso que generd "El arco en el cielo”,
muestro primer recomido no puede ser sino el semasioldgico, es decir,
parumos del teato explicio para intentar, repetimes, descifrar también
lo implicito y complear el mensaje tolal. La metodologfa semio-in giils-
tica y [z experienciz literaria nos van a facililar este fogro, no de manera
meramenie intuiiva, cono pudiera iograrlo un lector inleligente, 8ino cn
forms apalftica y ratendo de acercarmog Io mds posible al propdsito
inicial det emizor. Los postulados tedricos y Las herramientas metodold-
gicas que nos proporcingan las ciencias tomadas en consideracidn, deben
facilitar la consecucidn de los objetives. La adecuacién de eslas metodo-
loglas & las melas v a los objetivos perscguidos nog deben dar como
resullade, no solamente ios producios y su estuchus fexinal; s¢ Lrata de
lograr saber lzmbién qué mecanismos, qué aclantes y qué transformacio-
nes semdntcas y formales se han realizado. Una vez que ¢l investigador
¢ ha remanlade hasta ¢! propdsito del emisor cn el texto, debe hacer 21
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recorride onomasiclégico ¥ explicar no sdlo los procesos de reconoci-
miento textual sino también {os de su generacion y Ia relacién establecida
enire ambos.

Puesto que el "cronolema™ es uh clemento que se sitta ex ¢f nivel
ldgico-conceptual, interpuestio entre los otros riveles de andlisis, nos
tendremos que limilar ex la expiicacién delallada de los otros niveles ¥
elector tendrd que dispensamos 1a discontinuidad de la exposicién, ajena
completameate a nuesira intencionalidad de un andlisis global y sin
sohucidn de continuidad.

Wos referiremos pues # Lo relenido en ese contenido memorial, tan
esludiado hoy por la psicologia del conocimiento y las teorfas del
reconocimiento y aprendizaje textuales.

En el nivel l6gico vamos & preseniar:

1.1. ElCronotems en "El Arco en e Cielo”,

Esic "cronotema” se refiere al “evento” principal del cuento, que es
¢l viaje ltherador de Camilo.

El viaje, genemalmente implica un cambio. En esc HACER trans-
formador, cn ef que pucden intervenir CAUSAS externas e internas, el
cambic mds radical es ¢l def mismo héroe, ya sea en un proceso de
degradacidén o de mejoramienio.

Como instrumento metodolbgico, vamos a referimos al "evento”
viajeen Iz historiz delogcuentos. En los niveles lingiHsticos trabajaremoa
con €l mddulo actancial de viajar; y para homologar todos los cuentos
vamos a utilizar el témino del archjssquema "viaje",

Camilo (x) Hacer{se} Camilo (y)
 ——
PODER

i1 i

Modzlidad: PODER. Entidedes: Camilo, Punic de partida. Punto de
legada Ferarquizecibn: Transitividad Lecalizacion temporsl: 13, tz.
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3.2. Esquema analitico o represeniacion tapolégica de ks

"evenlos™,
(CAL)
Viaje 0 )| Viaje 1 (Viaje o, B, v &..) Viaje 2
o L 2 i3

¥
[}
1
)
]
]
£
*
H

L]

1
I
ante-texio; texto ¢ post-texto

Viaje 1.-  C:Camilo; ¢: camién; -x: punto de partida; -y: punto
de Hegada {orilla del barranco) - a, B, 1, § ...: punto
de partida y de llepada de otros viages de Camilo. to,
t1, t2, 13, 12 tiempo. Z: lomo de la lema, camelera.
{CAD, crusativg: Dios, Moé, viejo.

Esta presentacidn topolégica del viaje incluird los noemas y la
relacion de noemas: —  : separscidn, b unidn, .
Iransferencia. E : transferencia e instrumento,

33. Esquema ligico-conceptual del proceso evolutivo +
causative.

(Pottier 1.987 : 123}

Vol Vid Vo, By

C
C  <CAU> , i

V2 K ”2:
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C: Camile, X: punto de pantida, Y: punto de Hegada {orilla del barrawco).
Z: loma de la tierra, carretera. C (CAUY Cansativo: Dios, Nod. Viejo. -
¥o. Viajeo-¥1.-

1.4. Eimidulo casuul de viajar,

HLC | NOM [movimientocrientado] INST LOC FIN
| :
NL | I Alguien viajar[ -enalgo- g algunlugar -  paraalgo

- movimienfo
- dislancia enlre x, y, z.
- medio ¢ instrumesto
- I2torho

__-origea o [inalidad

En 1&minos del castellane nos dz ¢l EBI, el cuai recope también el
modulo def verbo VIATAR,

Camilo vigjar en el camién para arrojar lus sacos de café y el
camién a1 barranco.

8i lo organizamos en ¢l ¢je de la aclancia nos va a represenlar la
estructura que subyace en el Esquema Bésico Incluido (EBI} v que nos

indica ¢l lema fundamental del propdsito del viaje,
+ . aclancia

Camilo viajar para amrojar el camidn
v 0§ sacos de café,

-elt ¢l camidn
-hacig ¢l barranco -| dependencia

"El mivel mds geperal y global de la macro-estructara en ¢l compo-
nente semdntico es ¢l Esquema Bésico Incluyente, el cnal expresado en
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términos de mddulo aclancial es capar de resumir [a informacién o
propésito primordial del discurso”. (Molero, Lourdes. 1985:65}.

*Camilo arrojar camién y sacos de caté”

Representa la accidn con la que se rebelz contra ¢l causativo y el
castigo, con ¢t [in de obiener fa libertad. (Esto se hard més explicito en
las interpretaciones psico-critics y socieldgica que haremos al final, para
indicar la coherencia y validez de los anglisis, tanto ¢n las dimensiones
del signo como en tos demdr acercamientos metodoldgicos ala obra).

4. Realizaciones textuales en €] nivel lingaistico.

3i tonamos en cuenta pueg, las primeras operaciones ¢ ¢l paso del
fivel I6pico-conceptual al lingiifsticor la lexematizacidn, Ia relacion
actancial, -manilestada a mavés de los médulos aclancizles-, la jeranqui-
zacidn oracional, junto con la intervencids de 1os elementos del nivel
prapmilico, como a determinacidn lemporal o espacial, Iz interlocucidn
¥ la modalizaci6n; ya la misma concalenacidn de eslas cperaciones nos
van a propoecionar unz visién mds clara de por qué ia disposicidn final
lincal de] discurso. Todo esto unido 2] propdsito inicial comunicativo del
avtor, a la operatividad de las feyes del relato cuent(stico y a las limita-
ciones que impongan lag relaciones espacio-temporales del receplor al
cugl va dirigido el mensaje.

Una vez establecidas jas entidades, Ias refaciones de 1os actantes en
[a temporalidsd, 1a espaciziidad, 84l como Iz modalidad ancional, vamos
a Lratar de explicar més detalladamente gue ¢s lo que sucede en el nivel
Englifsiico, al gencrarse el discurso ¢n castellano.

Seguimos el paradigma de una gramdtica de produccidn discursiva
{merlems, enunciade, lexto) pautada por 1a del relaio o cuento. Una vex
edtabiecide ¢l EBI o resamen global del texto, hacemos el recorrido
inverso, con el fin de jograr una m4s f4cil diferenciacin emre lo imphicito
¥ lo explicito. No pretendemos un andlisis exhaustivo del mensaje total,
que [ampoco serfz posible si comsideramos Iz obra lileraria desde l1a
pesspectiva comumnicacional, como una obra abierla; tan sélo queremos
avercarnos 10 mds posible al cadigo lingilfsiico en su dimensi6n semdn-
tica y sinldctico-narraliva y dentro de los aspectos del componente
pragmético (situaciénespacioftemporal, campo experiencialy contexto).
La pola de Migue! Angel Asturias puede indicarnos lo lejanos, perd al
[ie complementarios, que pueden ser los diferentes dngulos, perspect-
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vas, y metpdologfas cientlfico-literarias . Limitdndonos a especificar y
& relacionar log elementos de la férmula del cronotema vamos a ver
cOmo comienzan a generarse log ndcleos teméticos del cuento, cdmo ge
lexematizar los nombres de o actantes principales y ¢6mo se inicia la
inter-textualizacion de los procesos, que en el desarrollo del cuento se
convertirdn ¢n mini-relalos o expansiones del nicleo temdnco.

4.1, Los aclantes

Actantes principales:

- Vigjo {con sus enormcs aios a cueslas) (Nod)

- Camilo {Cam), Semelio (Sem} Jacinto - Joaquin {Jalet)

Actantes gecundarios:

- Pasior protestante, Manuela, La nepra, Marfa Rosario

- Cemo, barrazco, lomo de la tierra {como elcmentos del "even-
ta” viaje y que van a cobrar junto cor los otros aclantes un valor
simbdlico en la interpretacidn semiolégica)

- Camibo (comp instrumento del proceso "viaje").

4.2. La jerarquizacion refaciomal; los procesos

La rransitoriedad Cx — Cy, Ia hemos resumide en el término viajar
¢l cual aparece implfcito en diversas lexematizaciones aspectuales:

“abrirse caming”, "avanzar”, "patinar", "resbalar’, "terminar”, "comsen-
Za a caminar”.

Por eso seduce 12 lectura de extos cuentos an los que la realidad  inasibie
y buidiza, va y viene bumedecida de un releme de fuego de costas
bimiedas, entre goterones de ceguera verde, desdoblando |EEsencias vivas
de su suefio, frozeduras de pasiohes angustiosas ¥ tan violentas que en s
contacto, como si sobre yn paiszje de lona se proyectaran los confficos
de Ia fierra, todo parece inmévil, hicido y dormide. Fs de este contraste
de paisaje estitico y de un arngado movimiento de cosar humanas, de
domle extrae su secreto Adrano Gorzélez Ledn.. (Mi guel Anpel
Asturiaz ) Coatraporiada del libro.
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Las caracterizaciones:

Eslas estdn descrilas en el cuento y en los mini-reiatos que confor-
man la constelacicn total. Aquellas se refieren 2 ciertos valores y acciones
que 2 van a tuclear alrededor de Camilo, el viejo, Semelio, Jacinto, el
cerrg, el barranco, el lomo de la Herra.

Agl ¢l HACER. vy &l DECIR viajero de Camilo va a servir para
caracierizar ng 5§10 al acrante (aclor) sino también al "eventlo” {viaje}.

"MNo es hombre. Es un repuesto pegado al acelerador, es un zlambre
qu¢ se agaima de la palanca de cambios, 5 nna caja que acemula
deseargas y de pranto Las tira 2 1o lejos, sin pensar muy clarg, sin saber
qué rula lleva y qué extraiias fucrzas conduces esta maraiia de cables,
-engranajcs, tablas, rufdos y bujlas desgastadas en el cerebro” p.10.

"Alrds, muy abrds, con sus enormes afios  cucstas, cshba ¢l viejo
preliriendo maldiciones y diciendo que Camilo no tendrfa paz ni hacies-
da y que los hijos de sus hijos escarbarfan Ia tierra como animales y serfan
echados de las casas y azolados y burlados por los demés hombres"
p.10-11,

"El viefo muy rojo, con las venas hinchadas, cubierto con la cobija
que I¢ llevaron Joaquin y Semelio. El viejo agarraba la chamarra con una
MANo para pint4rsela en el pecho, y blandia )z otra, amenazante, soltando
maldiciones con hipe y palabras entrecortadas, Camile habfa salido al
patio y lo escuchaba insultar.

Munca habfa sido asl. Las borrachcras eran [recucntes durante el
mes, perd no <ome 54 tande en que Camilo lo kalls desoudo, tirado en
los [adrillos del cuarto. El vigjotenfa acara abombada, ia cara cougrienta,
los ojos de perro, las ubias de danla. E viejo se babfa vomilade y cads
vez que trataba de agarrar Iz botella, resbalaba en la porqueria y se te
ensuciaba la barba. La barba y 1o 008 estdn aquf en el parabrisas, le
tapan la carrelera” p.I0.

El cerro y el barranco van a ser (4rminos opuestos que, conlextual-
mente Van a tonlagiar ¥ a signar a 10§ personsjes.

Las caracterizaciones relacionadas con ¢l SABER ¢ pensar de
Camilo se manifeslardn por medio del instrumento camidn:

. "Esc burro negro de ruedas dobles en la parle trasera gue por
primera vez no esiard soltands sus reburmos metdlicos ea ¢f pordn
inmense del garaje, esperando su lumo para acomodarse. Ese animal
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ronco gue ahora se come tas recias y las curvas, sin destino preciso,
conducido atropeliadamente como se ha conducido €] con su volante
loco, que nunca pudo alinearse las ideas, las sensaciones, su direccién de
las cosas, sus ganas de agarrarlo 10do y dejarla todo a la vez, su lenta
BSCEnsion y sucalda vertiginosa, su empuje fatal para hundirse finalmen-
te en los recuerdos, los papeles, las makdiciones y los huecos de unz vida
empobrecida hasta tragarse las [lechas y olvidar las sefiales"p.20 y 21.

4.4. Las localizaciones espaciales, temporaks y nocionales

Estahlecen ¢n el texlo una scrie de coordenadas a través de las
cuales el lector va a relacionar y siluar no sélo los sclores sino fag
acciones del relato.

Los nocmas nocionales anesfdespués — causaconsecuencia se
manifiestan en ef discurso a ravés del ante-texio biblico de "el diluvio™
¥ del propio texto de A.G.L.

Las acciones del ante-texto operardn, en ¢l nivel simbdlico como
causa, ¥ las deltextode A.G L. comoconsecnencia. Defcticos temporales
¢ espaciales comg "ahora, atrds, antes”, serdn ysados como demarcadores
dei campo nocional causa-consecuencia,

"Atrds muy awrds, con sus enarmes afios a cueslas, estaba el viejo..."
p.11

“Antes de 1os sacos y ¢l barranco” p.13

"Abora, con el-camién detenido en el filo” p.11

Asf Iz correlacion temporai: pretérite perfecto, imperfecto, pius-
cuzmperfccto, indefinide Vs, presente, mascadores espacio-lemporales,
sirven en ¢l discurse para separar o identificer los mundos referenciales
del texto y los de su trasupto discursivo que hemos denominado:

Wo: viaje biblico: ¢l diluvie

¥1: viaje real

Vi, Bt Y.} vizgje en el recrendo

¥2: comienza del "viaje de Iz liberiad”,

"Sc pone a buscar la cara de los otros e un rancho del camino a
Pampanito” p. 17
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"Hubo otros dfas v oiras sucesos que no puede agarrar p.17 "De
nuevo se le vienen jos rostros encima” p.21

"Cuando los ojos del vigjo sc apagaban, venfa Jacinto p.13
Otros témminos como “ochocientas kilémetros™”, “dos dlas y una

noche" "dos o tres horas” (p.10), y que sc repilen, {p.20), nos recnvian al
viaje real, presente, actual, el cuel separa la historia en pasado y futuro.

{"dos dias y una noche"}
{"dos o lres horas"
("fire a eso de Ias tres
de la larde™}

V2

Yo,V (a,B.y..} O
PASADO PRESENTE FUTURO
{"anres™ ("ahora™}
“au’iﬂ”
“muy zirds" {"comienza 4 caminar’)
Yo, narmador biblico
LN o -
narrador

Yo escritor {A.GLL,}
comentador

4.5, Lnas medalidades.

La modalidad del viaje de Camilo se comarca et wn HACER
modalizado por un DEBER,, un PODER y un QQUERER, modalidades
que caracterizan al V1,

" El relato biblico Vo., al desencadenar Iz culpa de Camilo nos
reenvia a una axiologfa, a una €(ica que opone ¢i bien y el mal,
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El vizje, gue hemos denominade del recucrde, V, {a, B, v. ) nos
mostrar{e un cicrlo aprendizzie en la vida, al pasar por distintos avalares,
que A.G.L. nos relata, ¥ que pudiéramos inscribir dentro de upa moda-
lidad epistémica.

El viaje ¥2 pudiera ¢sta investido de una modalidad existencial,
desde ¢l punto de vista de que es ol "vizje” propiamente dicho ¢n el Gue
se produce La Bberacidn, el paso de objeto = sujeto.

- Ahora bien, en [a concatenacion causativa de los relatos lambién
las modalidades se implican, s¢ relacionan y sc subordinan unas z oas.

Ern resumen pudiérames globalizarlo asf:

f_ E:jslcncial-dnt_iEaJ objelo-sejele V2

FACTUIAL - HACER
{querer, poiler, deber)

| Epistémica-cangcer | el requesdo V
(o ?j
¥1 :
| Axiolégica-gtica” | bien / mal Vo
V2ol A4 C V(g B8y i Vo
L L]
: :
Acto de , ; ;
+ Liberiad i - Libertad
Camilo X : ; -
' i )
QUERER PODER DEBER
1

1
¢ - —“— —— HACER m'rc mmm e = —
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5. La inferiextualidad. Semdntica y sintaxis.

De los cuatro relatos que hemos sefalado deniro del cuento, (el
tdltimo inconcluso ¥ colocado al [inal}, tres no aparecen linealmente en
el texto en términos de crono-¢xperiencia, sint que se intercalan inlen-
clonalmente, con el fin de imprimira 1a narracién, una ciera complejidad
no exenta, a su vez, de efeclos semdnticos.

La alusidn, cn ¢! epigrale, al ante-texto biblico va & imprimir un
"leimotiv" a lodo & relato, rute formatmente coma en su contenido
significativo,

"Estableceré mi paclo con vosolras, ¥ 0o fenecerd ya mds toda carne
con aguas de diluvio; ni kabrd més dilovio para destruir 1a terrs {Gén.
9-9-12} y bebid del vino, ¥ se embriagd, ¥ eslaba descubierto en medio
de su tienda" {(Gén. 9-11-21).

Hay todo un trehajo de textos direclos e indirectos que nog sirven
para demostrar [a importancia del antetexto biblico.

He agquf algunos otros textos directns discriminados en el cuento:

"Todo 1o que se mueve y vive, 05 serd para mantenimiento: Asf
come las [egumbres ¥ hierbas, o5 Io be dado toda”. {Geén. 9,343,

"Y vuestro temor y vuestro pavor serd sobre todo animal de la tierm,
¥ sobre toda ave de los cielos, ea todo lo que se moverd en a tierra, y en
todos [os peces ded inar: en vucsiras manos eon entregados™. (Gén. 9.2-3).

"Hicfstefo ensefiorear las obras de tus manos... todo lo pusiste
debajo de tos pies... Ovejas y bueyes y asf mismo las bestias del campo...
Ias aves de [os cielos ¥ los peces del mar, (Salmo S v. 5.6,7,).

"El que derrame sangre de hombre, su sangre serd demamarda”.
(GEnRE).

“Mi arco pondre en lag nubes, €l cual serd por sefial de copvenio
enire mi y ia tierra”. (Gén. 9, 16-171.

"Y serd que cuando haré venir nubes sobre la tierrs, se dejard ver
entonces mi arco ea las nubes”. {Gém. 8, 14-15).

ENTREYERAMIENTO DE EPISODIOS:
- Preparacidn del dihuvio. (Gén. &, 19-22),
EAC:p. 15
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El diluvio, {Gén. 7, 17-24)
EAC: P.15-16
- Cesa cl dituvie. (Géa. 8, 12-15)
BAC: p. 16
- Maldicién de Cam. {Gén. 9, 25-28).
EAC: p. 10y ss.
- Semelio y Jacinlo cubren a su padre. (Gén. 9, 23-24),
EAC: p. 11
- Sem, cuyo nombre significa: Nolable, que ticne nombre.
EAaC: p. 15,
- Sus descendientes se extienden por Oriente. (Gén. 10, 21-31)
EAC: p. 14
- Jafet habitard en las tiendas de Sem, {Gén. 9, 27-28).
EAC:p. 15
- Por hacer ¢f mal sc esparcerdn por la faz de la tierra y serdn
confundidos. (Gén. 11,9)
EAC: p. 11

Vamos a transcribir un ejemplo para sefialar la permesbilidad
inter-textual,

- TEXTO BIBLICQ),

Via Cam, el padre de Candn, la desnudez de su padre, v fuc a
declreelo a sus hermanos, que cstaban fuera; y omando Sem y Jafcl e]
mante, se lo pusieron sobre los hombros, y yende de espaldas, welto el
rostro, cubrieron, sin verla, la desnudez de su padre, Despierto Nod de
su embriaguez, supo lo que habfa hecho el mas pequedio de sus hijos y
dijo: {Gén. 9,22-25),

- TEXTOPARALELQ DE AEC.

Yanisabe quécosa pudo haber ocurrido en ia cabeza del viejo cuando
sus hermanes Semekio y Jaciato Ic trajeron [ cobija para que se lapara de
frio, ya que e es05 dfas andaba muy achacoso y se alarpd a decir cosas ¥
hahld de no € qué pudriciones que volvian a cormomper & las genles... ¥ sus
muldiciones se oian a tres cuadras de distancia. {p. 11).

En todo el 1exio bay un trasiado de situacionces del tiempo mitico al
presente. El viejo Noé ya no es el patriarca, ¢s el viejo padre de Semelio
¥ Jaciato, convertido en un hacendado, "que no es el gobierno®, (p. 11}
pero que 8¢ hace presente a wavés del largo camino empinado y curvo,
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el camine de aguf abajo, como representante d¢ la opresién, del sistema,
ya sea econtmico, moral, ele. "Un ojo sanguinolento en la cara del
hombre del afiche. (p. 13).

Es claro, pues que el traslapamienta de tex(os esd presente en ¢l
propésito inicial del autor, y estn se manjfiesta, como 1o hemos sefatado
més arriba, en los nombres de los personajes, en la semejanza de ACCIONEes
y eh [z relacidn causa —» efecto. '

No obstante esta proliferacisn de entreveramientos, la apanicitn de
lopoalmices, lales como Pampanito, la Plals, Cartel de Vepaco, Calle Real,
Camiones G.M.C, Puente Villegas, asf coma otros defcticos ¥ 1a propla
comrelacién temporal, son suficientes para que el lector pueda establecer
claramente los tres relatos: El biblico, el del recucrdo y ¢l viaje real.

5.1 Laconcatenacion causa — COnsecuencia.

$i rrog remitimas al esquema ISgico-conceptual dei proceso Evolu-
Livo + Causalivo y a las relaciones que sc eslablecen eatre 105 actantes
y las comparamos con [as gue semdénticammente implican los relatos enire
=i, ohservamos como 3¢ reitera la isatopfa causa-consecocncia. Esta se
permea desde los estratos més profundos hasta contaminar 13 sinlaxis
GRrTaliva

De asla manerz los cuato relalos imbricados en el cuento se
implican causal y congecuencialmente y [os sclantes contindan sus roles,
para ser actorcs de un procesc de depradacién o de un proceso de
mejoramicnio 0 comoe en el casa de Camilo, en el cuarto relaio inconclu-
s, pasar del castigo z ia Hiberacidn.

Texto 1 Vo Texto 2 V{ o, B 11 Textr3-V 1 Texio 4-V2

Relato det Yizjes de Depradacide Vizje de 1a Liberacidn

Difuvio

=CAlJ>HOE | «COMS.>{Camilo} <C A= (Camilo) | <CONS>
DIOS {Camilo)

NOE (Falla Castigo de Eebetidn de Liberacién

de Cam.} Camilo Camilo de Camito
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5.2, Lasintaxds discursiva

La dispogicion lingal del discurse ep el cuento, en manerg algung
s¢ camesponde con el orden igico-temnporal expericncial de lo narrado.
Ei onden narrativo penencee a ia intencionalidad del escritor.

Es posible que lal disposicién responda a diferentes propdsitos yio
inllyencias contempordneas de la literztura, a ia misma temdtica del
cuenlo yfo a las exigencias de ia misma didgesis narrativa.

Vamos a esquematizar esta dispasicids lincal con su relacién
tematica, para lograr acercarnos a una mejor comprensién delos procesos
y de los productos.

Barrafos
Wiajes

43 11,12 id [ 13 7
Ante-texto | Viaje () \[
;Ir / l Pasator
3

Viaje {et, B, . 8) / \ ;f 14| t5d16f17
. Texio
Vimje (1) / \f ! Prusente
12,3, 6,7.8, g |is \k
Pasl-lexio | Viajd2) 191 Futurmo

Los pdrrafos 1,2, 3,6, 7, 8, 16y 18 nos parran fupdamental-
mente el Viaje 1.

- Lospdrralos9,10,13, 14,15, 16 y 17 sop wtilizados para apelar
al recuerdo (Viajes o, 3, v ) mientras tranecurre el Viaje 1 en
& camion.

- Lospdrrafes 4,5, 11,12, 14, 15 ¥ 17 son los que nos recovian
al texto biblico, que hemos denominado Viaje. O

- El pérrafo 14, pos hable del relato del pastor pratesiante y se
hace 1z primera ziusidn a "el arco en el ciclo”.

- Elpdrrafe 15, es el recuerdo de [z culpa y el castigo.

- El pdrmafo 16, vuclve €] relato del Vigje 1 ¢ indica 1a no
apancidn de la sefal del "arco en el ciefa”.
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- Enel pamalo 17 se vuelve 2 recordar iz promesa biblica:

Y serd que cuande hard venir nebes sobre la terra, se dejard ver
entences o arco en las nybes”.

- Ene] pdrralo 18 se vuelve a los espacios y licmpos del Viaje 1.

- Enel pdmulo 19 y dllimo, se da micio al Yiaje 2.

Obsérvese cdma al final del cuento Ias res temdticas recurrenies
st van implicando formalmente imprimiendo velocidad al relato y de-
sencadenan el desenlace finat en et parralo 19.

6. Esquemas predicatives en el nivel del enunciado.

124 sintaxis oracional toma también importancia. Se afinma y se
oiega con ¢l mismo resullado significativo,

6.1. Las oposiciones,
Ezquemag de [a [6gica sirven para manifestar ¢] estado enfmico y
psicologico del personaje:
"No va 2 ninguna parie ¢ va al infterno™ (p. % y p. 10).

"MNo es hombre, ni chofer, ni pareciera... No es hombre. Es un
respuesto... es un cable,... ¢s uns caja”. {p.10).

6.21. Laxacumuplaciones.

Larepeliciénde términos, de refranes, yuxtaposiciones, son usados
I.u.u:Eb:é:n para iograr un efecto de rapidez y/o acumulscion de acciones o
estados. Desaparece Ia temporalidad en textos que sirven para haser
presente el rcuerdo de hechos pasados:

“..Avanza por una ruts que no va & ninguna parte ¢ va al infierno™,

(pSyp.ID
"Que se pudra all€ bajo y 52 Io coman {os bichos” (p.12 y p.22).
A yveces se presents Ia enumeracion de sintagmas.
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"Ojos, cuentad, pepas, granos de café de su hermano Joaquin,
lalonarios de su hermano Seroelio, pavar, caras suctas y pelos... le
dieron Cafeno! con telarafia para doperse, viegtos, calmeleras,
hambres, encontronazes, hijueputeces, gerentes gue querfat: sa-
carle el jugo, el yanki que le ofreci dinere en el campo petroters
para que st meticra con €l en el sofs de Ia oficina, 1a policfa, La
edministracién, los papeles, g] funcionaric cor cara de rana que
ge lad daba de vzina y no le querfa dar 12 cédula, las bormacheras
siniggtras, £] polvo, ¢l sudor, €l temor y ol Pavor gque comiehzan a
‘umedecer ef asiento del camidn', {p. 20},

“Luego las manng, los dedos acusadores de Semelio ¥ Joaqulp, Iz
tranc del vieje blandiende maldiciopes, €I hombre a gquien hizo
coerer con la havafa, Iog mariguitos del calabozo, Ia voz..." {p. 210

6.3. Lascomparaciones,

Las imdgenes comparativas en sintagmas o en craciones completas
son también dignas de cstudiarse con el fin de cstablecer fas ry pluras que
AGL | realiza en 103 sistemas narmales o esperados, con ef fin de
transmilir 21 lector lag peculisridades de su invencién creativa en el
cuento. Estas repturas plieden darse en las tres dimensiones del sifno:
palabra-lexfa, oracidn, texto,

- "Abrirse camino a pufialadas”

-"Ceon 5u mujido de buey"

- "Esc animal ronco que ahara se come las reclas ¥y [as cusvas”

- "E8 uh repuesto pegada al acelerador”

- “Ef un elambre que se agara de ta palanca de cambios"

- "Es una caja que acomula descargas y de pronio las tiras a lo lejos™
- "Barba hinchada de afiog”

~ "Sus enormes afios a cuestas”
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7. Dos extrapolaciones finates
7.1. Extrapolacidn psicocrifica.

A 1ravés del andlisis lingiifstico, la confrontacién biblica y los
presupuestos semiolégicos, parece vislumbrarse la insinugcién de un
complejo de Edipo en Camilo. En realidad el destino de Camilo ba side
decrelado ¢ e3ld en su inconsciente. En el cuento estd manifesiado por
un espacio y un tiempo determinados. A este se une que Camila viaja.
{Edipo viaa). Camilorechara a su padre ¥ a sus hermanos. Ediperechara
a sus padres v 2 sus hermanos, su puehlo. Se saca los ojos. {Es decirarroja
aquello que habla ido haciendo presenteel milo). Camilo arroja el camidn
{ohjeto que estaba haciendo presente la maldicién) y comienza una vida
nueYd.

Sabemos que ¢l complejo de Edipo es 1a disposicion mé4s o meaos
inconsciente de apego al padre del sexo opuestv y de rivalidad con el
padre del mismo sexo. En ¢l hombre apego a Iz madre y rivalidad con el
padre.

En [2 cosmogonia, Urano se une 2 su madre, 1o que e8 2 expresion
dirccia del complejo de Edipo; a la generacién siguiente, Cronos se une
a su bermana, 1o que &5 la expresién debilitada del mismo motive, uo
primer producto de suslitucidn. Los harmanos son [os reemplazantes del
padre. .

(Ddnde se puede fuadamentar esto?

1. Pasaje de la desnudez del viejo. (Chr. Gén. 9,22)

2, Es maldecido por esla falta,

AE.G.: "Afrds muy atrds, con suf chonmes afios a cueylas cataba el
viejo proliriendo maldiciones y diciendo gue Camilo no wendrd paz
ni bacienda y que los hijos de sus hijos escarbarfan la tierra como
animales... p. 10

3. Reaccidn de Camiio.

AEC: "Que les tecoja el demonio o venga el alma de mi bermang
a sacarlos de fas profundidades. Y segula empujando con energiz
y saliva los dltimos restos del cargamento™. “Que mande Scmelio
otr¢ de sus camiones, que venga €l mismo y se ponga a recoger
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grano por grano”... que s¢ vayan z la mierda los dos y el viepo
lambién y toda nuesira generacidin”. (p. 12}

4, Camile no sabe por qud.

"Camilo se pregunia ahora por qué no se queds en 1a casa como los

Owos y esperd su parte de tierTs ¥ sus reales™.

3. La mujer de facinto le ticne miede “porque tiene miedo le
corrompa 2 los muchachos”. (p, 14).

Es decir, todoel recorrido Irdgico y doloroso del caminar de Camilo
se debe a su falla frente al padre. Pero puesto que el viaje &5 a Ia vez una
proyeccién de Dios a través de Noé, podemos deducir c6mo ea, al fin, el
destino milico, el que desgarra Iz vida de Camilo,

Este Dios se hace presente a través de los ojos {p. 19, 20 y 21), ese
©jo, el mismo que persigue 2 Cafn {compicjo de culpabifidad también
vislumbrado aqur).

Esasfcomo Camilo{carretera, camisn, Camilo}es también el hérae
viajern al ignat que Edipo.

Jung sefiala come una caracierfstica del mito arquelfpico del héroe,
el ser vizjer:

Dionigos- Apolo- Jests- Moisés- Alejandro- Gil gamesh
Es la aspiracién del desco insaciable.

Es el héroe, el que pasz ¢l fuego de una generacion a otra, de una
sociedad 2 la del porvenir, asl como el so! pasa cada dia de horizonte g
horizonic. En esa eterna dualidad del mundo encontramos héroes de La
tuz y héroes de las tinteblas.

Carnilo, por destino, ¢s el héroe de un mundo hacia [a degradacién,
Camina por este mundo en camidn {era técnica) que es igual "z un buey”,
"z ui asno”. "Eles un borracho v un desgruciado". (p. 17).

Al finat, cuando ha angjado todo: todo - “mi pacto enire vosotros”

¥ "lamaldicidn" - y comienza a caminar, no sabrfamos decir qué mundo
€ncenirard por ese "lomo de Iz tierra”,

Senciliamente cs un humanismo que quizds no sea apoifneo ni
dranisfaco, sino Iz conjuncién o la coherencia da los dos.

Pero el cnente no nos o dice jciertamentet, y ¢l penramiento de
AGL: No lo sabemos.
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T2. Extrapolacion socioldgica

A través del desarrollo socioecondmico det cuento me parece ver
también un subcodipe econdmico social, en el que s¢ ha apoyado AGL.
pare estructurar sn narracidn y para ammojar twinbién por el barranco ese
sistema en busca de glro mieva.

NHOE padre

/I\ ]

SE AFEI' CAMILO SEMEL O JACINTU

T l N

esclavo t:cndﬂ.s obrero propietarios

En el gje vertical: (paradigmatico} {ante-texto bibiico)

Noé es agricullor, posee paslos y animales (Gén. 9, 20)

Sem, signilica: "el que liene un nombre" y poscers tiendas.... (Gén.
10, 21, 55.).

Tefet, significa "espacio dilatado”™ y tendad descendencia.

{Gén. 10, 2 55.}.

Cam, signilica o desconocido pero €] ¥ sus descendicntes terdrdn
que servir & Sem y Jafet.

En la narracitén horizontal: {sinlagmdtco). “El arco en el cielo”,
Semelio serd ransportisia ¥ tendrs una flota de camicnes. {AECp. 12y
143,

Jacinto 5 un comerciante {AEC: p. 12 y 14),

Frente a esto, Camilo es un obrero que incluse ticne que trabajar
para sus hermanos.

Estd al servicio de una empresa "Ortiz Hermanos" {p. 15)y hasia
podriamnos decir de vwa gobierne, de un sistema. Véase sino las connola-
¢iones de “contabilista” "papel tmbrade” (p. 203,

Es decir, hay cn e! primer hivel una sociedad pawriarcal que es
sustituida en el segundo por olra capitalisia, en Iz cual ¢l obrero estd
lambién al servicio de algo o de alguien.
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Camilo trata ds liberarse lanzando al barranco Ios sacos, e camidn
y diciendo: "Que se pudra all4 abajo y se Io coman los bichos... que venga
el alma de mi hermano a sacarlo de las profundidades”.

Observamos lambién uaa oposicidn de dos mundos:

Mundo #n tinieblag ¥s. Murndo de luz
Mundo del barranco ! Mundo del cermp
Casa de la Conga ! arca y prosperidad
(tierra pars vivir haciends
degradado’

Mundo desmitificado " Munde mitificado
Héroe demonfaco, " Héroe feliz
problemdtico

Mundo degradado del " Mundo arreglado del
obrero cQmerciahte

3in embargo en las dltimas lincas del cuentd nos damos cuenta de
la presencia de un fmevo espacio y un nuevo Lempo.

¢ plantea Iz liberacidn de este hombre en dos aspecios:

- castigado por los dioses
Liberacidn del hombre: 0

castigado por la estruclura social
¥ £Condmicy,

¢Estard planteando AGL. la creaci6n o el advenimicoto de un nuevo
bumanismo?

"Camilo hace alertar sumanc delante de 1os ojos, como para apartar
[as dltimas sombras. Alza ia cara, y arriba, ¢l cielo estd brillanle, sie una
nube, con todss lay estreflas que lo agujercan de uno 2 olro confin. No
hay arco, nj tinieblas ni sonido, Cemilo no ticne pactos con nadie y
comLienza & caminar sobre ¢l leme de la lierra, {p. 22).
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Hay luz, no kay nubes, pero 1o sabemos. qué luz y céma s ese lomo
de ia tierra por donde comienza a caminar,

El hembre siempre en busca de liberiad y siempre ausente de ella’
se ve obligado a aceptar vna identidad mitica que nunca se realiza o una
realidad aliepante, deshumanizada, porque ege es ¢l destine dade por los
dioses o por ia sociedad.

Erenle a esto AGL. plantea una desmitologizacidn total, y lo hace
a ravés del lenguaje y los personajes. Una teologla rebajada a socielogfa
¢ paicoandligis; y un rechavo de esto mistno para hacer un mundo muevo,
un bumanigmo nueve.

El lenguaje biblico serd reemplazado por el leaguaje humano. Log
personajes de Dios, por bombres con palabras de bombres.

Hay pues un rechazo de nn espacio y tiempo, héroes miticos y risa
de ese mismo contexto que guiere repelisse a través de Iglesias, asocia-
cloncs, ¢tc. Hay un rechazo a unz sociedad alicnada y comercializada,

Frente a esta, AGL, parcciera insinuar gue hay gue ¢onosinur un
homlite nuevo que “comienza a caminar por ¢l lomo de la ticrra”, como
un nuevo Addn, unh nuevo hombre en un puevo mundo, basado quizds,
€n la rebelidn de 1z libertad.

{Unz nueva remilologizacidn? ;Una neeva uiopfa?
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